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Setting Up the Printer

For Setup, visit the URL
https://ij.start.canon/TS7450i

or scan the code with your mobile device

o For users without an Internet-connected environment, follow the instructions below.

1. Box Contents

3.Turning on the Printer

© FINE Cartridges ® Power Cord :
/& //&7 ® Safety and Important Information
(Q\X\\. 7 év\ /> ® Getting Started (this manual) 1 Connect the power cord.
Color Black

2. Removing Packing Materials

1 Remove and dispose of any packing materials i
and orange tape. )

] Open the scanning unit / cover, remove and
dispose of the orange tape and protective
material inside.

3 Usethe & and W buttons to select a language,
and then press the OK button.

3 Close the scanning unit / cover.
@ Open the scanning unit / cover fully and then close it.

A\ caution
Watch your fingers.

ENGLISH



Setting Up the Printer

A\ caution
Do not touch the FINE cartridge holder until it stops moving.

] Pinch and open the ink cartridge locking cover
on the left-hand side.

4 Set the Color FINE cartridge in the FINE
cartridge holder.

22 Important
Do not bump the FINE cartridge. ®

Doing so may cause a malfunction.

5 Push down the ink cartridge locking cover firmly
until it snaps into place to close it completely.

3 Remove the Color FINE cartridge from the
container and remove the protective tape.

Color

2 Important
@ Do not touch the ink on the protective tape. It could stain
your hands or surrounding objects.
® Do not touch the areas shown in the
figure. Otherwise, the printer may not

print correctly.

6 Repeat steps 2 to 5 and install the Black FINE
cartridge as well, on the right-hand side.

] Close the scanning unit / cover.
o The printer will start initializing.

A caution
Watch your fingers.




5. Loading Paper

1 Press the OK button.

3 Slide apart the paper guides.
Slide the right paper guide to the right edge. Align
the front paper guide with the Letter or A4 mark.

LTR
A4

4 Load paper.
Load 2 or more sheets of Letter or A4 sized plain
paper.
Place the paper against the front paper guide, and
align the right paper guide to the width of the paper.

6 Pull out the paper output tray.

D Note
The alignment process prints out two double sided sheets.

Do not pull out the paper or use the printer until alignment is
complete.

8 Check that the following screen appears.

If you will use the printer without connecting any other
devices, setup is now complete.

Select the connection method that best matches how you
will use the printer.

To use the printer without connecting to any other
devices

Setup is now complete.
To use the printer connecting to a computer or
smartphone

Proceed to the next page.

ENGLISH



Setting Up the Printer

é Y
What device are you connecting?

I =

2| Computer : : D Computer and Smartphone
= : smartphone

Connecting to a Computer

If you are using multiple computers, perform these steps on each computer.

1 Access the Canon website from your computer.

L] https:/ij.start.canon

Select |2 Set Up.
Enter your printer's model name and click Go.

Click Start.

o B W N

Click (B) Connecting to a Computer/Smartphone.
© The following steps are for Windows users.

(@)Y

Click Download.
7 Run the downloaded file.

8  Follow the on-screen instructions.
© These operations may take some time.

» To connect to a smartphone as well, see "6-b. Connecting to a Smartphone" on page 5.




Connecting to a Smartphone

If you are using multiple smartphones, perform these steps on each smartphone.

1 Install the "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" app on your smartphone.

© Search for "Canon PRINT" in App Store, or Google Play.
O o Access the Canon website to download the app.

canon

] Open the installed app, and follow the on-screen instructions in the app to add your
printer.

Once you have added your printer, you can print from your smartphone.
To print photos, see "Loading Photo Paper" on page 6.

ENGLISH



Loading Photo Paper

Photo paper can only be loaded in the rear tray.

1 Open the rear tray cover and extend the paper 3 Load several sheets of photo paper with the
support. print side facing up.

4 Align the paper guide to the paper, and then
close the feed slot cover.

Follow the on-screen instructions to set information
for the loaded paper.

] Open the feed slot cover and slide the right-
hand side paper guide to the far right.

Copying

Turn on the printer. 4 Close the document cover.

Load Letter or A4 sized plain paper. 5 Press the OK button.

Open the document cover and place the 6 Select Copy settings, and then press the OK
document face down on the platen. Align the button.

document with the alignment mark (& ).
] Specify print settings using the &, W and OK
buttons.

8  Press the Start button.



Configuration de I'imprimante
Pour la configuration,
rendez-vous sur I'URL
https://ij.start.canon/TS7450i

ou numérisez le code avec votre appareil mobile

oPour les utilisateurs ne disposant pas d'un environnement connecté a Internet, suivez les instructions ci-dessous.

3. Mise sous tension de
l'imprimante

1. Contenu de la boite

® Cartouches FINE ® Cordon d'alimentation

/‘& //&7 ® Sécurité et informations importantes
(Q\X\‘. ,/‘ év\ /7 ® Démarrage (ce manuel)

Couleur Noire

2. Retrait du matériel

d'emballage

1 Enlevez et jetez tout matériel d'emballage et H
bande orange. )

2 Ouvrez I'unité de numérisation / capot, retirez et
jetez tout bande orange et matériau protecteur
se trouvant a l'intérieur.

3 Utilisez les boutons & et W pour sélectionner
une langue, puis appuyez sur le bouton OK.

3 Fermez l'unité de numérisation / capot.
o Ouvrez compléetement I'unité de numérisation /
capot, puis fermez-la.

A Attention
Faites attention a vos doigts.

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

|
4. Installation des cartouches

FINE

1 Ouvrez I'unité de numérisation / capot.

A\ Attention
Ne touchez pas le porte-cartouche FINE avant son arrét.

] Pincez et ouvrez le couvercle de verrouillage de
cartouche d'encre sur la gauche.

3 Retirez la cartouche FINE couleur du conteneur
et retirez le ruban protecteur.

Couleur

2 Important

® Ne touchez pas I'encre se trouvant sur le ruban protecteur.
Cela pourrait salir vos mains ou les objets environnants.

® Ne touchez pas les zones présentées
dans la figure. Sinon, I'imprimante
pourrait ne pas imprimer correctement.

Installez la cartouche FINE couleur dans le
porte-cartouche FINE.

22 Important
Ne cognez pas la cartouche FINE.
Cela risquerait d'entrainer un
dysfonctionnement.

Poussez fermement vers le bas le couvercle
de verrouillage de cartouche d'encre jusqu'au
déclic pour le fermer complétement.

Répétez les étapes 2 a 5 et installez également
la cartouche FINE noire sur la droite.

Fermez l'unité de numérisation / capot.
o L'imprimante commence a s'initialiser.

A Attention
Faites attention a vos doigts.



5. Chargement du papier

1 Appuyez sur le bouton OK.

] Retirez la cassette de I'imprimante.

3 Faites glisser séparément les guides papier.
Faites glisser le guide papier droit vers le bord droit.
Alignez le guide papier avant sur la marque Lettre ou A4.

LTR
A4

4 Chargez du papier.
Chargez au moins 2 feuilles de papier ordinaire au
format Lettre ou A4.

Placez le papier contre le guide papier avant et
alignez le guide papier droit sur la largeur du papier.

6 Retirez le bac de sortie papier.

» Remarque
Le processus d'alignement imprimer deux feuilles recto verso.

Ne tirez pas sur le papier ou n'utilisez pas l'imprimante tant que
I'alignement n'est pas terminé.

8  Assurez-vous que I'écran suivant s'affiche.

Pour utiliser I'imprimante sans connecter aucun autre
périphérique, la configuration est terminée.

Sélectionnez la méthode de connexion correspondant le
mieux a la maniere dont vous utiliserez I'imprimante.

Pour utiliser I'imprimante sans connexion a aucun autre
périphérique

La configuration est terminée.
Pour utiliser I'imprimante en la connectant a un
ordinateur ou a un smartphone

Passez a la page suivante.

FRANCAIS



Configuration de 'imprimante

(" R
Quel périphérique connectez-vous ?
- . - Ordinateur et
~| Ordinateur : /= ] Smartphone
= I A smartphone
\. v

Connexion a un ordinateur

Sivous utilisez plusieurs ordinateurs, effectuez ces étapes sur chaque ordinateur.

1 Accés au site Web Canon a partir de votre ordinateur.

L] https:/ij.start.canon

Sélectionnez |2 Configuration.
Entrez le nom de modeéle de votre imprimante et cliquez sur Accéder.

Cliquez sur Démarrer.

o B W N

Cliquez sur (B) Connexion a un ordinateur/smartphone.
o Les étapes suivantes concernent les utilisateurs Windows.

(@)Y

Cliquez sur Télécharger.
] Exécutez le fichier téléchargé.

8 Suivezles instructions a I'écran.
o Ces opérations peuvent prendre du temps.

o Pour vous connecter aussi a un smartphone, voir « 6-b. Connexion a un smartphone » a la page
5.




Connexion a un smartphone

Sivous utilisez plusieurs smartphones, effectuez ces étapes sur chaque smartphone.

1 Installez I'application « Canon PRINT Inkjet/SELPHY » sur votre smartphone.

o © Recherchez « Canon PRINT » dans App Store ou Google Play.

o Accédez au site Web Canon pour télécharger I'application.
Canon

] Ouvrez l'application installée, puis suivez les instructions affichées a I'écran par
I'application pour ajouter votre imprimante.

Une fois que vous avez ajouté votre imprimante, vous pouvez imprimer depuis votre smartphone.
Pour imprimer des photos, voir « Chargement de papier photo » a la page 6.

FRANCAIS



Chargement de papier photo

Le papier photo peut étre chargé uniquement dans le réceptacle arriere.

1 Ouvrezle couvercle du réceptacle arriére et 3 Chargez plusieurs feuilles de papier photo face a
déployez le support papier. imprimer vers le haut.

4 Alignez le guide papier avec le papier, puis
fermez le couvercle de la fente d'alimentation.

Suivez les instructions a I'écran pour définir les
informations sur le papier chargé.

7 Ouvrez le couvercle de la fente d'alimentation et
faites glisser le guide papier droit vers I'extréme
droite.

Copie

Mettez I'imprimante sous tension. 4 Fermezle capot du scanner.
] Chargez du papier ordinaire au format Lettre ou 5 Appuyez sur le bouton OK.
A4, :
: Sélectionnez Paramétres de copie, puis
3 Ouvrez le capot du scanner et placez le appuyez sur le bouton OK.
document face vers le bas sur la vitre o . . o
d'exposition. Alignez le document avec le repere ] Spécifiez les paramétres d'impression a I'aide

d'alignement (i ). des boutons &, ¥ et OK.

8 Appuyez sur le bouton Démarrage (Start).




Einrichten des Druckers

Um Informationen zur Einrichtung
zu erhalten, rufen Sie die URL

https://ij.start.canon/TS7450i

auf oder scannen Sie den Code mit lhrem Mobilgerat

oBenutzer ohne Internetverbindung befolgen bitte die folgenden Anweisungen.

1. Inhalt der Box 3. Einschalten des Druckers
® FINE-Patronen © Netzkabel :

icherheitsinformati d wichti . .
(g@ (@ ’ﬂfnwe;;i“'” ormationen unewichtoe 1 SchlieBen Sie das Netzkabel an.

® Inbetriebnahme (dieses Handbuch)

Farbe  Schwarz

2. Entfernen des

Verpackungsmaterials

1 Entfernen und entsorgen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial sowie das orangefarbene Klebeband.

] Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung, entfernen und 2 Driicken Sie die Taste EIN (ON).
entsorgen Sie das orangefarbene Klebeband sowie das H
Schutzmaterial aus dem Inneren.

3 Verwenden Sie die Tasten & und ¥, um
eine Sprache auszuwahlen, und drlicken Sie
anschlieBend die Taste OK.

3 SchlieBen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

o Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung
vollstandig und schliel3en Sie es/sie dann wieder.

A vorsicht
Passen Sie auf Ihre Finger auf.

DEUTSCH



Einrichten des Druckers

4, Einsetzen der FINE-Patronen

A vorsicht

BerUhren Sie die FINE-Patronen-Halterung nicht, solange sie
sich bewegt.

] Driicken und 6ffnen Sie die Verriegelung der
Tintenpatronen auf der linken Seite.

3 Nehmen Sie die farbige FINE-Patrone aus dem
Behalter und entfernen Sie das Schutzband.

Farbe

2 Wichtig

® Berthren Sie nicht die Tinte auf dem Schutzband. lhre
Hande oder Objekte in der Nahe kénnten dadurch
verschmutzt werden.

® Berihren Sie nicht die in der Abbildung
gezeigten Bereiche. Andernfalls druckt
der Drucker moglicherweise nicht richtig.

Setzen Sie die farbige FINE-Patrone in die FINE-
Patronen-Halterung ein.

2D Wichtig
StoBBen Sie mit der FINE-Patrone ®

nirgends an. Dies kdnnte zu einer '\\/ ’Z
Fehlfunktion fuhren. \/

Driicken Sie die Verriegelung der
Tintenpatronen fest nach unten, bis sie
einrastet, um diese vollstandig zu schlief3en.

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5 und setzen
Sie auch die schwarze FINE-Patrone auf der
rechten Seite ein.

SchlieBen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.
o Der Drucker wird initialisiert.

A Vorsicht
Passen Sie auf Ihre Finger auf.



5. Einlegen von Papier

] Entfernen Sie die Kassette aus dem Drucker.

3 Schieben Sie die Papierfiihrungen auseinander.
Schieben Sie die rechte Papierfiihrung an die rechte
Kante. Richten Sie die vordere Papierfiihrung an der
Markierung fur Letter oder A4 aus.

LTR
A4

4 Legen Sie Papier ein.
Legen Sie 2 oder mehr Blatt Normalpapier des Formats Letter
oder Adein.

Schieben Sie das Papier gegen die vordere Papierfiihrung und
richten Sie die rechte Papierfiihrung an der Breite des Papiers aus.

6 Ziehen Sie das Papierausgabefach heraus.

» Hinweis
Wahrend der Ausrichtung werden zwei doppelseitig
bedruckte Blatter ausgegeben.

Ziehen Sie das Papier nicht heraus und verwenden Sie den
Drucker nicht, bis die Ausrichtung abgeschlossen wurde.

8 Uberpriifen Sie, ob der folgende Bildschirm
angezeigt wird.

Wenn Sie den Drucker ohne Anschluss weiterer Gerate
verwenden, ist die Einrichtung nun abgeschlossen.

Wahlen Sie die Verbindungsmethode aus, die der spateren
Verwendung des Druckers am besten entspricht.

Verwenden des Druckers ohne Anschluss weiterer
Gerate

Die Einrichtung ist jetzt abgeschlossen.
Verwenden des Druckers, indem eine Verbindung mit
einem Computer oder Smartphone hergestellt wird

Fahren Sie auf der nachsten Seite fort.

DEUTSCH



Einrichten des Druckers

é Y
Mit welchem Gerat stellen Sie eine Verbindung her?

Smartphone

Smartphone

- - Computer und
- Computerg = ]

Herstellen einer Verbindung mit einem Computer

Wenn Sie mehrere Computer verwenden, fiihren Sie diese Schritte auf jedem Computer aus.

1 Greifen Sie von Inrem Computer aus auf die Canon-Website zu.

L] https:/ij.start.canon

Wahlen Sie [=] Einrichten aus.

Geben Sie den Modellnamen lhres Druckers ein und klicken Sie auf Los.

S W N

Klicken Sie auf Start.

5 Klicken Sie auf (B) Herstellen einer Verbindung mit einem Computer/Smartphone.
o Die folgenden Schritte gelten fur Benutzer von Windows.

6 Klicken Sie auf Herunterladen.
/] Fihren Sie die heruntergeladene Datei aus.

8 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
o Diese Verfahren kdnnen einige Zeit dauern.

o Um auch eine Verbindung mit einem Smartphone herzustellen, lesen Sie,6-b. Herstellen einer
Verbindung mit einem Smartphone”auf Seite 5.




Herstellen einer Verbindung mit einem Smartphone

Wenn Sie mehrere Smartphones verwenden, fihren Sie diese Schritte auf jedem
Smartphone aus.

S

canon

1 Installieren Sie die App,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” auf Ihrem Smartphone.

© Suchen Sie,Canon PRINT"im App Store oder in Google Play.
o Rufen Sie die Canon-Website auf, um die App herunterzuladen.

) Offnen Sie die installierte App und befolgen Sie die Anweisungen in der App, um lhren
Drucker hinzuzufligen.

Sobald Sie lhren Drucker hinzugefligt haben, kénnen Sie tiber Ihr Smartphone drucken.
Informationen zum Drucken von Fotos finden Sie unter ,Einlegen von Fotopapier” auf Seite 6.

DEUTSCH



Einlegen von Fotopapier

Fotopapier kann nur in das hintere Fach eingelegt werden.

1 Offnen Sie die Abdeckung des hinteren Fachs 3 Legen Sie mehrere Blatter Fotopapier mit der
und ziehen Sie die Papierstiitze heraus. bedruckbaren Seite nach oben ein.

4 Richten Sie die Papierfiihrung am Papier aus
und schlief3en Sie dann die Abdeckung fiir den
Einzugsschacht.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um Informationen fur das eingelegte Papier
festzulegen.

] Offnen Sie die Abdeckung fiir den
Einzugsschacht und schieben Sie die rechte
Papierfiihrung ganz nach rechts.

Kopieren

Schalten Sie den Drucker ein. 4 SchlieBen Sie die Vorlagenabdeckung.

] Legen Sie Normalpapier des Formats Letter oder 5 Driicken Sie die Taste OK.

A4 ein.
6 Wiahlen Sie Kopiereinstellungen (Copy

3 Offnen Sie die Vorlagenabdeckung und legen Sie settings) aus und driicken Sie dann die Taste
das Dokument mit der bedruckbaren Seite nach OK.
unten auf die Auflage. Richten Sie das Dokument
an der Ausrichtungsmarkierung (&) aus. 7 Legen Sie die Druckinformationen mit den

Tasten &, W und OK fest.

8 Driicken Sie die Taste Start.



De printer instellen

Voor de installatie gaat u
naar de URL

https://ij.start.canon/TS7450i

of scant u de code met uw mobiele apparaat

oGebruikers zonder internetverbinding volgen de onderstaande instructies.

1. Inhoud van de doos

3. De printer inschakelen

® FINE-cartridges ® Netsnoer :
® Veiligheidsinformatie en belangrijke .
(g@ Q{/? ormatie o 1 Sluit het netsnoer aan.

© Aan de Slag-gids (deze handleiding)

Kleur Zwart

2. Verpakkingsmateriaal

verwijderen

1 Verwijder het verpakkingsmateriaal en de
oranje tape en gooi het weg.

] Open de scaneenheid / klep, verwijder de oranje 2
tape en het beschermende materiaal erin en H
gooi het weg.

3 Gebruik de knoppen & en W om een taal te
selecteren en druk vervolgens op de knop OK.

3 Sluit de scaneenheid / klep.

© Open de scaneenheid / klep volledig en sluit deze
vervolgens.

A Let op
Kijk uit met uw vingers.
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De printer instellen

4. De FINE-cartridges installeren

1 Open de scaneenheid / klep.

A Let op

Raak de FINE-cartridgehouder niet aan totdat deze stopt met
bewegen.

] Knijp in het sluitklepje van de inktcartridge aan
de linkerzijde en open het.

3 Haal de kleuren FINE-cartridge uit de
verpakking en verwijder de beschermende tape.

Kleur

2D Belangrijk
© Raak de inkt op de beschermende tape niet aan. Deze kan
vlekken veroorzaken op uw handen of op voorwerpen in
de buurt.
© Raak de aangegeven gebieden in de
afbeelding niet aan. De printer kan
anders mogelijk niet correct afdrukken.

4 Plaats de kleuren FINE-cartridge in de FINE-
cartridgehouder.

2 Belangrijk
Stoot niet tegen de FINE-cartridge. ®

Als u dat wel doet, kan dit leiden tot '\\/ ’Z
defecten. ‘
&

5 Duw het sluitklepje van de inktcartridge stevig
omlaag totdat dit op zijn plaats klikt en volledig
is gesloten.

] Sluit de scaneenheid / klep.
o De initialisatie van de printer wordt gestart.

A et op
Kijk uit met uw vingers.




5. Papier plaatsen

1 Drukop de knop OK.

3 Schuif de papiergeleiders uit elkaar.
Schuif de rechterpapiergeleider naar de rechterrand.
Lijn de voorste papiergeleider uit met de markering
Letter of A4.

LTR
A4

4 Plaats papier.
Plaats 2 of meer vellen normaal papier van Letter- of
A4-formaat.
Plaats het papier tegen de voorste papiergeleider en lijn de
rechterpapiergeleider uit met de breedte van het papier.

6 Trek de papieruitvoerlade uit.

» Opmerking
Tijdens het uitlijningsproces worden twee dubbelzijdige vellen
afgedrukt.

Trek het papier er niet uit en gebruik de printer pas nadat de
uitlijning is voltooid.

8 Controleer of het volgende scherm verschijnt.

Als u de printer wilt gebruiken zonder deze met andere
apparaten te verbinden, is de installatie nu voltooid.

Selecteer de verbindingsmethode die het beste past bij de
manier waarop u de printer gebruikt.

Als u de printer wilt gebruiken zonder deze met andere
apparaten te verbinden

De installatie is nu voltooid.
De printer gebruiken door deze met een computer of
smartphone te verbinden

Ga verder naar de volgende pagina.

NEDERLANDS



De printer instellen

é Y
Met welk apparaat maakt u verbinding?

Smartphone

.......... smartphone

- - Computer en
Computer ]

Verbinden met een computer

Als u meerdere computers gebruikt, voert u deze stappen uit op elke computer.

1 Ga naar de Canon-website op uw computer.

L] https:/ij.start.canon

Selecteer |=f Installatie.
Voer de modelnaam van de printer in en klik op Ga.

Klik op Start.

o B W N

Klik op (B) Verbinding maken met een computer/smartphone.
» De volgende stappen zijn bedoeld voor Windows-gebruikers.

(@)Y

Klik op Downloaden.
] Voer het gedownloade bestand uit.

8 Volg deinstructies op het scherm.
® Deze handelingen kunnen enige tijd duren.

o Als u ook verbinding wilt maken met een smartphone, raadpleegt u "6-b. Verbinden met een
smartphone" op pagina 5.




S

canon

voegen.

Verbinden met een smartphone

Als u meerdere smartphones gebruikt, voert u deze stappen uit op elke smartphone.

1 Installeer de app "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" op uw smartphone.

o Zoek "Canon PRINT" in App Store of Google Play.
© Ga naar de Canon-website om de app te downloaden.

] Open de geinstalleerde app en volg de instructies in de app om uw printer toe te

Nadat u de printer hebt toegevoegd, kunt u afdrukken vanaf uw smartphone.
Als u foto's wilt afdrukken, raadpleegt u "Fotopapier plaatsen" op pagina 6.
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Fotopapier plaatsen

Fotopapier kan alleen in de achterste lade worden geplaatst.

3 Plaats een aantal vellen fotopapier met de
afdrukzijde omhoog.

1 Open de klep van de achterste lade en trek de
papiersteun uit.

4 Lijn de papiergeleider uit met het papier en sluit
het klepje over de invoersleuf.

Volg de instructies op het scherm om informatie over
het geplaatste papier in te stellen.

] Open het klepje over de invoersleuf en schuif
de papiergeleider aan de rechterkant helemaal
naar rechts.

Kopiéren

Zet de printer aan.
Plaats normaal papier van Letter- of A4-formaat.

Open de documentklep en plaats het document
met de bovenzijde omlaag op de plaat. Lijn het
document uit met de positiemarkering (& ).

Sluit de documentklep.
Druk op de knop OK.

Selecteer Kopieerinstellingen (Copy settings)
en druk vervolgens op de knop OK.

Geef afdrukinstellingen op met behulp van de
knoppen &, ¥ en OK.

Druk op de knop Starten (Start).



Impostazione della stampante

Per esequire l'impostazione,
visitare 'URL

https://ij.start.canon/TS7450i

o eseguire la scansione del codice con il proprio dispositivo cellulare

o Per gli utenti che non hanno un ambiente connesso a Internet, attenersi alle istruzioni riportate di seguito.

1. Contenuto della scatola

® Cartucce FINE ® Cavo di alimentazione

/‘& //&7 ® Informazioni importanti e sulla sicurezza
(Q\X\‘. 7 év\ /7 ® Guida Rapida (questo manuale)

Colore Nero

2. Rimozione del materiale da

imballaggio

1 Rimuovere e disfarsi di eventuale materiale da
imballaggio e del nastro arancione.

7 Aprire l'unita di scansione / coperchio,
rimuovere e disfarsi del nastro arancione e del
materiale di protezione all'interno.

3 Utilizzare i pulsanti & e W per selezionare una
lingua, quindi premere il pulsante OK.

e

Ef

3 Chiudere I'unita di scansione / coperchio.
o Aprire completamente I'unita di scansione /
coperchio, quindi chiuderla.

A Attenzione
Fare attenzione alle dita.

ITALIANO



Impostazione della stampante

4, Installazione delle cartucce : i | i 4 Installare la cartuccia FINE del colore nel
FINE : | supporto cartuccia FINE.

1  Aprire l'unita di scansione / coperchio.

22 Importante
Non scuotere la cartuccia FINE.
Cio potrebbe causare un
malfunzionamento.

A\ Attenzione
Non toccare il supporto cartuccia FINE fino a che non si ferma.

] Prendere con due dita e aprire il coperchio di 5 Spingere con fermezza verso il basso il
bloccaggio della cartuccia di inchiostro sul lato coperchio di bloccaggio della cartuccia di
sinistro. inchiostro finché non scatta in posizione per

chiuderlo completamente.

3 Rimuovere la cartuccia FINE del colore dal

contenitore e rimuovere il nastro protettivo. 6 Ripetere i passi da 2 a 5 e installare anche la

cartuccia FINE del nero sul lato destro.

Colore

/  Chiudere l'unita di scansione / coperchio.
o Verra avviata l'inizializzazione della stampante.

A Attenzione

2 Importante Fare attenzione alle dita.

© Non toccare I'inchiostro presente sul nastro protettivo.
Potrebbe macchiare le mani o altri oggetti vicini.

® Non toccare le aree mostrate nella figura.
Altrimenti, la stampante potrebbe non
stampare correttamente.




6 Estrarre il vassoio di uscita della carta.

2 Nota

Il processo di allineamento richiede la stampa di due fogli
fronte-retro.

Non estrarre la carta e non utilizzare la stampante fino al
termine dell'allineamento.

8 Verificare che venga visualizzata la schermata

3 Farscorrere le guide della carta.
seguente.

Far scorrere la guida della carta di destra verso il
margine destro. Allineare la guida della carta anteriore
con il segno Letter o A4.

LTR
A4

4 Caricare la carta.

Caricare 2 o piti fogli di carta comune informato Lettero A4 § Se si intende utilizzare la stampante senza connettersi
Posizionare la carta contro la guida della carta anteriore e :
allineare la guida della carta di destra alla larghezza della carta.

ad altre periferiche, I'impostazione & ora completata.

Selezionare il metodo di connessione che piu si adatta al
modo in cui si utilizzera la stampante.

Per utilizzare la stampante senza connettersi ad altre
periferiche

L'impostazione & ora completata.

Per utilizzare la stampante stabilendo una connessione
a un computer o uno smartphone

Procedere alla pagina successiva.

ITALIANO



Impostazione della stampante

é Y
Quale periferica si sta connettendo?

I =

H Computer e
- Computer ] smartphone Smartphone

Connessione a un computer

Se si utilizzano pit computer, eseguire questi passaggi su ciascun computer.

1 Accedere al sito Web di Canon dal computer.

L] https:/ij.start.canon

Selezionare [=] Impostazione.
Immettere il nome del modello della stampante e fare clic su Vai.

Fare clic su Avvio.

o B W N

Fare clic su (B) Connessione a un computer/uno smartphone.
o Le seguenti procedure sono destinate agli utenti Windows.

(@)Y

Fare clic su Scarica.
] Eseguire il file scaricato.

8  Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.
» Queste operazioni possono richiedere del tempo.

o Per connettersi anche a uno smartphone, vedere "6-b. Connessione a uno smartphone" a pagina
5.




Connessione a uno smartphone

Se si utilizzano pit smartphone, eseguire questi passaggi su ciascuno smartphone.

1 Installare I'app "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" sullo smartphone.

o o Cercare "Canon PRINT" in App Store o Google Play.

o Accedere al sito Web Canon per scaricare l'app.
Canon

] Aprire l'app installata e seguire le istruzioni visualizzate nell'app per aggiungere la
stampante.

Una volta aggiunta la stampante, & possibile stampare dallo smartphone.
Per stampare foto, vedere "Caricamento della carta fotografica" a pagina 6.
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Caricamento della carta fotografica

La carta fotografica puo essere caricata solo nel vassoio posteriore.

1 Aprireil coperchio del vassoio posteriore ed 3 Caricare diversi fogli di carta fotografica con il
estendere il supporto per la carta. lato di stampa rivolto verso l'alto.

4 Allinearela guida della carta rispetto alla carta,
quindi chiudere il coperchio dell'alimentatore
manuale.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per
impostare le informazioni per la carta caricata.

] Aprire il coperchio dell'alimentatore manuale e
far scorrere la guida della carta di destra verso
I'estrema destra.

Copia

Accendere la stampante. 4 Chiudere il coperchio dei documenti.
Caricare carta comune in formato Letter o A4. 5 Premereil pulsante OK.

Aprire il coperchio dei documenti e posizionare i  Selezionare Copia impostazioni (Copy
il documento rivolto verso il basso sul piano settings), quindi premere il pulsante OK.
di lettura. Allineare il documento al segno di ] ) o
allineamento (). : ] Specificare le impostazioni di stampa

utilizzando i pulsanti &, ¥ e OK.

8 Premere il pulsante Avvio (Start).



Configurando a impressora

Para configurar, visite a URL
https://ij.start.canon/TS7450i

ou digitalize o cédigo com seu dispositivo celular

oPara usudrios sem um ambiente conectado a Internet, siga as instrugdes abaixo.

1. Conteudo da Caixa

® Cartuchos FINE

%%?&%?

Colorido Preto

® Cabo de alimentacéo
® Informacgoes Importantes e Sobre Seguranca

® Para Comecar (este manual)

2. Removendo os materiais de

embalagem

1 Remova e descarte quaisquer materiais de
embalagem e a fita laranja.

] Abraa unidade de digitalizacido/tampa, remova
e descarte a fita laranja e o material de protecao
que estao dentro.

3 Feche a unidade de digitalizacdo/tampa.
o Abra totalmente a unidade de digitalizacdo/tampa e
feche em seguida.

A cuidado
Cuidado com seus dedos.

3.Ligando a Impressora

1 Conecte o cabo de alimentacéo.

3 Use os botdes & e W para selecionar um idioma
e pressione o botdo OK.

PORTUGUES



Configurando a impressora

4, Instalando os Cartuchos FINE

A cuidado

N&o toque no suporte do cartucho FINE antes de ele parar
de se mover.

] Puxe e abra a tampa de fixacio do cartucho de
tinta no lado esquerdo.

3 Remova o Cartucho FINE colorido do recipiente
e remova a fita de protecéo.

Colorido

2 Importante

© Nao toque na tinta na fita de protecéo. Ela pode manchar
suas maos ou 0s objetos em volta.

® Nao toque nas areas mostradas na figura.
Caso contrério, a impressora pode n&o
imprimir corretamente.

4 Coloque o Cartucho FINE colorido no suporte de
cartucho FINE.

22 Importante
N&o bata o cartucho FINE. Fazer ®

isso pode causar problemas de '\\/ ’Z
funcionamento. ‘
"

5 Empurre para baixo a tampa de fixacao do
cartucho de tinta firmemente até encaixar para
fecha-la completamente.

] Feche a unidade de digitalizacdo/tampa.
o Alimpressora seré inicializada.

A cuidado
Cuidado com seus dedos.




5. Colocando papel

1 Pressione o botdo OK.

7 Remova o cassete da impressora.

3 Separe as guias do papel.
Deslize a guia do papel direita até a borda direita. Alinhe
a guia do papel frontal com a marcagdo Letter ou A4.

LTR
A4

4 Coloque o papel.
Coloque 2 ou mais folhas de papel comum de
tamanho A4 ou Carta.
Coloque o papel na guia do papel frontal e alinhe a
guia do papel direita com a largura do papel.

6 Puxe bandeja de saida do papel.

2 Nota
O processo de alinhamento imprime duas folhas de dupla face.

Né&o retire o papel nem use a impressora até o alinhamento
estar completo.

8 Verifique se a tela a sequir aparece.

Se vocé for usar a impressora sem conectar nenhum
outro dispositivo, a configuracdo estara concluida.

Selecione o método de conexao que melhor se adequa ao
seu uso da impressora.

Para usar a impressora sem conecta-la a nenhum outro
dispositivo

A configuracao foi concluida.
Para utilizar a impressora com conexao a um
computador ou smartphone

Prossiga para a pagina seguinte.
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Configurando a impressora

é Y
Qual dispositivo vocé esta conectando?

- Computadorg ] Computador e Smartphone

.......... smartphone

Conectando a um Computador

Se vocé estiver usando varios computadores, execute estas etapas em cada
computador.

1 Acesse o site Canon do seu computador.

L] https:/ij.start.canon

Selecione |=j Configurar.
Insira 0 nome do modelo da sua impressora e clique emIr.

Clique em Iniciar.

o B W N

Clique em (B) Conectar a um Computador/Smartphone.
© As etapas a seguir s&o para usuarios do Windows.

(@)Y

Clique em Download.
] Execute o arquivo baixado.

8 Sigaasinstrucdes na tela.
o Estas operagdes podem levar algum tempo.

o Para conectar a um smartphone também, consulte "6-b. Conectando a um smartphone" na pagina
5.




Conectando a um smartphone

Se vocé estiver usando varios smartphones, execute estas etapas em cada
smartphone.

1 Instale o aplicativo "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" no seu smartphone.

© Procure por "Canon PRINT" na App Store, ou Google Play.
O o Acesse o site Canon para fazer o download do aplicativo.

canon

Depois que vocé adicionar a impressora, poderd imprimir do seu smartphone.
Para imprimir fotos, consulte "Colocando Papel Fotografico" na pagina 6.
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Colocando Papel Fotografico

Papel fotogréfico sé pode ser carregado na bandeja traseira.

1 Abraatampa da bandeja traseira e estenda o 3 Coloque varias folhas de papel fotografico com
suporte de papel. o lado a ser impresso voltado para cima.

4 Alinhe a guia do papel ao papel e, em seguida,
feche a tampa do slot de alimentacao.

Siga as instrugdes na tela para definir informacées
sobre o papel carregado.

] Abraatampa do slot de alimentacéo e deslize
a quia do papel do lado direito para a extrema
direita.

Copiando

Ligue a Impressora. 4 Feche atampa de documentos.
] Coloque o papel comum de tamanho A4 ou i 5 Pressione o botao OK.
Carta. :
: Selecione Copiar configuracoes (Copy
3 Abraatampa de documentos e coloque o settings) e pressione o botao OK.
documento voltado para baixo no rolo pressor. ~ :
Posicione o documento com a marca de ] Especifique as configuracées de impressao
alinhamento (). usando os botdes &, ¥ e OK.

8 Pressione o botao Iniciar (Start).




Instalacion de la impresora

Para la configuracion, visite la URL
https://ij.start.canon/TS7450i

o bien escanee el codigo con su dispositivo movil

oLos usuarios que no dispongan de un entorno conectado a Internet pueden seguir las instrucciones que se
proporcionan a continuacién.

1. Contenido de la caja

® Cartuchos FINE © Cable de alimentacion

® Informacion de seguridad e informacion . . 2
(%\Tév @{T/? mportante. - i ] Conecte el cable de alimentacion.

© Gufa de inicio (este manual)

Color Negro

2. Retirar los materiales de

proteccion

1 Retirey tire los materiales de proteccién y la
cinta naranja.

] Abrala cubierta/unidad de escaneado, retire y 2
tire la cinta naranja y el material de protecciéon H
que hay dentro.

3 Utilice los botones & y W para seleccionar un
idiomay, a continuacion, pulse el botén OK.

3 Cierre la cubierta/unidad de escaneado.
o Abra la cubierta/unidad de escaneado
completamente y luego ciérrela.

A pPrecaucion

Tenga cuidado con
los dedos.

ESPANOL



Instalacion de la impresora

4. Instalar los cartuchos FINE iyl 4 Coloque el cartucho FINE de color en el soporte
; H de cartucho FINE.

22 Importante
No golpee el cartucho FINE. Si se
golpea, puede funcionar mal.

A pPrecaucion

No toque el soporte de cartucho FINE hasta que se detenga.

] Pellizque y abra la tapa de bloqueo del cartucho 5 Empuje hacia abajo la tapa de bloqueo del
de tinta del lado izquierdo. cartucho de tinta firmemente hasta que encaje
: en su lugar para cerrarla por completo.

3 Retire el cartucho FINE de color del contenedor
y retire la cinta protectora.

Color

] Cierre la cubierta/unidad de escaneado.
© Laimpresora comenzara a iniciarse.

A Precaucion

2 Importante
® No toque la tinta de la cinta protectora. Podria manchar sus
manos o los objetos que se encuentran a su alrededor.
® No toque las dreas que se muestran _
en laimagen. Silo hace, puede que la
impresora no imprima correctamente.

Tenga cuidado con
los dedos.




5. Carga del papel

1 Pulse el boton OK.

] Retire el cassette de la impresora.

3 Separe las guias del papel deslizandolas.
Deslice la guia del papel derecha hacia el borde derecho.
Alinee la gufa del papel frontal con la marca Carta o A4.

LTR
A4

4 Cargue el papel.
Cargue 2 0 mas hojas de papel Carta o papel normal
de tamano A4.

Coloque el papel delante de la guia del papel frontal y
alinee la guia del papel derecha con el ancho del papel.

6 Extraigala bandeja de salida del papel.

» Nota
El proceso de alineacion imprime dos hojas de doble cara.

No extraiga el papel o use la impresora hasta que se haya
completado la alineacion.

8 Compruebe que aparezca la siguiente pantalla.

Si va a utilizar la impresora sin conectar con ningun otro
dispositivo, la configuracion ya se ha completado.

Seleccione el método de conexién que mejor se adapte al
uso de la impresora.

Para usar la impresora sin conectar con ningun otro
dispositivo

Ha finalizado la configuracion.
Para usar la impresora conectdndola a un ordenador o
un teléfono inteligente

Continte a la pagina siguiente.

ESPANOL



Instalacion de la impresora

é Y
;Qué dispositivo va a conectar?

Ordenadory
teléfono inteligente

Teléfono inteligente

Ordenador

Conectar al ordenador

Si utiliza varios ordenadores, realice estos pasos en cada ordenador.

1 Acceda al sitio web de Canon desde el ordenador.

L] https:/ij.start.canon

Seleccione |=j Configurar.
Escriba el nombre del modelo de su impresora y haga clicen Ir.

Haga clic en Iniciar.

o B W N

Haga clic en (B) Conexién con un ordenador/teléfono inteligente.
® Los siguientes pasos son para usuarios de Windows.

(@)Y

Haga clic en Descargar.
] Ejecute el archivo descargado.

8 Sigalas instrucciones que aparezcan en pantalla.
o Estas operaciones pueden llevar algun tiempo.

© Para conectar con un teléfono inteligente también, consulte "6-b. Conexién con un teléfono
inteligente" en la pagina 5.




Conexidn con un teléfono inteligente

Si utiliza varios teléfonos inteligentes, realice estos pasos en cada teléfono inteligente.

1 Instale la aplicacién "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" en su teléfono inteligente.

o © Busque "Canon PRINT" en App Store o Google Play.

® Acceda al sitio web Canon para descargar la aplicacion.

canon

] Abra la aplicacién instalada y luego siga las instrucciones en la aplicacion para agregar
su impresora.

Cuando haya agregado la impresora, podra imprimir desde su teléfono inteligente.
Para imprimir fotos, consulte "Carga de papel fotogréfico" en la pagina 6.
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Carga de papel fotografico

El papel fotogréfico solo se puede cargar en la bandeja posterior.

1 Abrala cubierta de la bandeja posterior y
extienda el soporte del papel.

7 Abra la cubierta de la ranura de alimentacion
y deslice la guia del papel del lado derecho
totalmente hacia la derecha.

3

Cargue varias hojas de papel fotografico con el
lado de impresién hacia arriba.

4 Alinee la guia del papel con el papel y, a

continuacion, cierre la cubierta de la ranura de
alimentacion.

Siga las instrucciones en pantalla para definir la
informacion para el papel cargado.

Copia

Encienda la impresora.

Cargue papel Carta o papel normal de tamafio A4.

Abra la cubierta de documentos y coloque el
documento cara abajo en la platina. Alinee el
documento con la marca de alineaciéon (¢ ).

(90 B =

Cierre la cubierta de documentos.
Pulse el botén OK.

Seleccione Configuracion de copias (Copy
settings) y, a continuacion, pulse el boton OK.

Especifique la configuraciéon de impresion
utilizando los botones &, ¥ y OK.

Pulse el botdn Iniciar (Start).



POOLION TOV EKTUNTWTA

Nna tnv eykataoctaon,
emoke@Oeite to URL
https://ij.start.canon/TS7450i

1 CAPWOTE TOV KWOIKO HE TNV KIVNTI) CUOKEUT 00C

o Av giote Xpriotng Xwpig oUvoeon internet, akoAouBNOTE TIG TAPAKATW 08NYIES.

1. Meprexépeva cuokevaciag

© Quotyyta FINE ® KaAwdlo Tpopodoaoiag

Y Yz © MANPOPOPIES Yia TNV AOPAAELQ Kal
&§ = &< /7 ONUAVTIKES TANPOPOPIES

® ZeKIVIOVTAC (QUTO TO EYXEIPISIO)

Eyxpwpuo Mavpo

2. A@aipeon UAIKWV

OLOKeVaoiag

1 Agaipéote kal amoppiypte TUXOV LAIKA
OUOKELAOIag Kal TOPTOKAAL Tawvia.

] Avoite Tn povada odpwonc / KAAUHHA,
APAIPECTE KAl ATTOPPIYPTE TNV TOPTOKAA Tavia
KOl TO TIPOOTATEUTIKO UAIKO AT TO ECWTEPIKO.

3 XpPNOIUOTIOIOTE TA KOUPTT 4 Kat W yia va
emMAEEETE YAWOOO KA, OTN CUVEXELQ, TIATAOTE TO
kouuri OK.

3 Kheiote Tn povada odpwonc / kdAuppa.
o Avoi€te m\fipwg TN povada odpwaong / KAAUPUA Kal,
EMelTa, KAeloTe .

An poooxn

Mpooéxete Ta SAKTLAA CaC.

EAAHNIKH



POBuIon Tou EKTUNTWTA

4. TomoBétnon Twv QUOlyyiwv s i 4 Tomobetiote 1o £yxpwio @uaiyyto FINE o
FINE St | Brikn uotyyiou FINE.

D Inpavtiké
Mn xtumdrte to guoiyylo FINE.
Katt Tétolo pmopei va mpokahéoel
Suoheltoupyia.

A MNpoooxn
Mnv ayyiCete T Brikn euatyyiou FINE péxpt va otapatrioel
Va KIveltat.
H 5 Méote To kAAuppa aoPANoNC QUGLYYiou
] TiéoTe Kat avoifTe To KAAUMUA AGPANONC MEAAVNG TTPOC TA KATW HEXPL VO KOUUTIWOEL OTN
PuOolyyiou peNdvNG otV aploTepr TTAELPAL. B¢on tou.

3 AgpaipéoTe To £yxpwo puaiyytlo FINE ard tn 6

. . e Emavaldfete ta fripata 2 éwg 5 Kal
OUOKEUAGIO KAl OPAIPETTE TNV IPOOTATEVTIKH TOIVIAL.

E£YKATAOTAOTE KAl TOo pavpo guaoiyylo FINE otn
Se€la mieupa.

] K\eiote T povada odpwonc / KAV,
o O exTUNWTAC apxiCel va mpoetolpddeTal.

D InpavTtiko A Mpocoxh
® Mnv ayyilete Tn ueEAGvN TTOL TAPAPEVEL OTNV TIPOOTATEUTIKN
Tawvia. Mmopel va AepwoeTe Ta XEPIa 0ag 1 Ta yUpw
QVTIKElpEVa.
® Mnv ayyileTe TIG TEPLOKEC TTOU
UMoSEIKVUOVTAl 0TV EIKOVAL.
AQQOPETIKG, O EKTUTTWTNG EVOEXETAL VA
UNV EKTUTTWVEL OWOTA.

Mpooéxete Ta SAKTUAA CaC.




5.Tono®étnon xaptiov

1 nNatiote To Koupmi OK.

3 SUpeTe TOUC OBNYOUC XAPTIOU WOTE VA TOUC
SlaxwpioeTe.
YUpete 10 6816 08NY6 XapTioL oTo Se€1d AKpo. EuBuypaupiote
TOV UMPOCTIVO 08NYO XaPTIOU LIE TNy €voeien Letter ry Ad.

LTR
A4

4 TomoBethoTe XaETI.
TomoBeTrOTE 2 1] IEPIOOOTEPEC GENOEC AmMAOU
XapTIoU peyébouc Letter ri A4.
TomoBetroTe 1o XopTi OToV UMpooTivd 08nyd XapTiow Kat
€uBuypaIpioTe Tov GEEI6 0ONYO XAPTIOU LIE TO TIAATOG TOU XAPTIOU.

6  Tpaprifte é€w T BriKn £€660L XaETIOV.

D Inueiwon
H dadikacia eubuypdppiong ektumwvel SUo oeNideg SUTARG OYNG.

Mnv Tpafdte To XapTi MPogG Ta £€w KAl NV XONOIUOTIOLEITE TOV
EKTUTTWTH LEXPL VA OAOKANPWOET N euBuypAauULoN.

8 BePawbsite 611 eppaviletat n akoAoudn 006vN.

Av TIPOKELTAL VO XPNOIUOTIOINCETE TOV EKTUTIWTH XWPIG
va ouvdEoeTe AANEG OUOKEVEG, TOTE n pUBUION €XEL
ONOKANPWOEL.

Emié€te tn péBodo mou Talptdlel KaAUTEPA GTOV TPATIO TTOU
Ba XPNOILOTIOIEITE TOV EKTUTIWTT).

la xprion Tou eKTUMWTA XWpPIi¢ oUVSEoN o€ AANEG
OUOKEUVEG

H pubuion €xet oONoKANPWOEL.
la xprion Tou eKTUTIWTH e OUVOEDN O€ UTTOAOYIOTA 1}
smartphone

MpoXWPENOTE OTNV eMOPEVN GeANA.

EAAHNIKH



POBuIon Tou EKTUNTWTA

é Y
T1 CUOKEUN OKOTTEVETE VA OUVOEODETE;

Smartphone

.......... smartphone

- Yno)\OYIOTr']c§ -] YToloylo T Kat

>UvOEoN PE UTTOAOYIOTN

Edv xpnotomoleite TOMOUC UTTOAOYIOTES, EKTEAEOTE AUTA Ta BriLata o€ KABe
UTTOAOYLOTH.

1 Metapeite ot SiadikTuakn TomoPecia TG Canon amoé Tov UTOAOYIOTH A,

L] https:/ij.start.canon

] Em)\é€te |=f Eykataotaon.

3 Kataywpiote 1o 6vopa HovVTENOU TOU EKTUTIWTH 0AG KAl KAVTE KAIK OTNV EMAOYN
Metapaon.

4 Kavte KAk 010 ‘Evapén.

5 Kavte k\ik oTo (B) £0vSe0n o€ unoloyiatiy/smartphone.
o Ta mapakatw Brjpata apopoly Toug xprotec Windows.

6  Kavte KAk oto ARYN.
] Exteléote To An@Bév apyeio.
8  AkolouBrote TIC 08nyiec oTnV 006Vn.

o AUTEC Ol AEITOUPYIEC EVOEXETAIL VA XPEIACTOUV KATTOIO XPOVO.

o la va ouvdEoeTe Kal oe smartphone, avatpéEte oTny evotnta «6-b. YUvdeon e Smartphone» otn
oehida 5.




>uvdeon pe Smartphone

Edv xpnotuomoleite moMd smartphone, ekteAéote autd Ta Brjuata os kabe
smartphone.

1 Eykataothote Tv e@apuoyr «Canon PRINT Inkjet/SELPHY» oto smartphone oac.

o o Kavte avalrtnon yla to «Canon PRINT» oto App Store 1y oto Google Play.

o MetaBeite otn Sladiktuakr TomoBeoia Tng Canon yia AYn TG EPAPUOYNG.
Canon

] AVOIETE TNV EYKATESTNUEVN EPAPHOYI KAl AKOANOUBROTE TIC 08nyieC ou eppavifovrat
oTtnv 000vn oTNV EQapPUOYN Yla VO TIPOOHECETE TOV EKTUTIWTI OO,

A@oU TIPOCOEDETE TOV EKTUTIWTH 0AC, UTTOPEITE TTAEOV VA EKTUTIWVETE amo To smartphone oag.
Ma va EKTUMTWOETE WTOYPAPIES, avaTpEETe 0TNV evoTNTA «TOTOOETNON PWTOYPAPIKOU XAPTIOU»
otn oghida 6.

EAAHNIKH



TomoBétnon ewToypagikou Xaptiov

To PWTOYPAPIKO XAPTI Umopeil va TomoBetnOel uovo otnv miow Brikn.

1

Avoite 10 KAAVUMA TTIow BKNG Kal EKTEIVETE
TNV umooTtnPIEN XapTiov.

] Avoi€Te To KGAUppA UTTOSOXAC TPOPOSOGIac Kat

oUpete 10 €16 0ONYO XapTioL Tpog Ta Se€la
€WG TO TéPUA.

3

4

TomoBetoTE TOAA PUANA PWTOYPAPIKOU
XOPTIOU HE TNV TTAEUPA EKTUTTWONG OTPAUMEVN
TIPOG TA TTAVW.

EuBuypappiote Tov 06nyo xaptioL Ye To XapTi
Kal, 0T OUVEXELQ, KAEIOTE TO KAAUPUA UTTOSOXNG
TpoYodoaiac.
AKONOUBOTE TIC 08NYieC oTNV 00dVN YIa vVa 0picETE
TANPOPOPIEC YIa TO TOTTOBETNUEVO XaPTL.

Avtiypaon

1

Evepyomoinote Tov eKTUNWTH.

] TomoBetrote am\o XapTi peyébouc Letter iy A4.

3 Avoi€Te To KAAUPHA EYYPAPWY KAt TOTTOBETHOTE

TO £YYPAQPO HE TNV TUTTWUEVN TTAEUPA
OTPAMMEVN TIPOG TA KATW TTAVW OTNV EM@PAVELQ
odpwonc. EvBuypaupuioTe 1o éyypago e 1o
onuadt evbuypdaupione ().

(90 B =

Khgiote 1o KAAUPUA EyYPAPWV.
MatAoTte 1o Kouumi OK.

EmAé&te PuBpioeig avtiypagpng (Copy
settings) kal, 0Tn OUVEXELQ, TTATHOTE TO KOUUTT
OK.

OpioTe TI¢ pubpioelg ekTUTIWONC,
XPNOIUOTIOIVTAG TA KOUUTTIA A, W Kat OK.

Matnote To kouvumi ‘Evapén (Start).



Stalla in skrivaren

Besok webbadressen for
Konfiguration
https://ij.start.canon/TS7450i

eller skanna koden med mobilenheten

o Anvéandare utan en internetansluten milj6 ska folja instruktionerna nedan.

1. Boxens innehall

3. Sla pa skrivaren

© FINE-kassetter o Stromkabel :
y 7 ® Information om sékerhet och annan viktig ..
@(@? @Z}? information 1 Anslut stromkabeln.

© Uppstartsguide (denna handbok)

Férg Svart

2.Ta bort forpackningsmaterial

1 Tabort och kassera eventuellt i
forpackningsmaterial och orange tejp. )

] Oppna skannerenheten/luckan, ta bort och kassera
den orange tejpen och skyddsmaterialet inuti.

3 Anvind knappen & eller knappen W for att
valja ett sprak och tryck sedan pa knappen OK.

3 Sting skannerenheten/luckan.

o Oppna skannerenheten/luckan helt och stang den
sedan.

A Forsiktighet
Akta fingrarna.

SVENSKA



Stalla in skrivaren

A Forsiktighet
Ror inte hallaren for FINE-kassett forran den har stannat.

] Nyptagioch 6ppna lasluckan pa
blackkassetten pa vanster sida.

3 Tabort farg-FINE-kassetten fran behallaren och
ta bort skyddstejpen.

2 Viktigt!
® Ror inte blacket pa skyddstejpen. Det kan ge flackar pa dina
hander eller omgivande objekt.
© Rorinte omradena som visas pa bilden.
Annars kanske inte skrivaren fungerar
korrekt.

4 Satt farg-FINE-kassetten i hallaren for FINE-
kassetter.

D Viktigt!
Latinte FINE-kassetterna stéta i nagot. ®

Det kan gora att den slutar fungera. \’\\/
< <

5 Tryck ned lasluckan pa blickkassetten ordentligt
tills den klickar pa plats sa att den stangs helt
och hallet.

] Sting skannerenheten/luckan.
o Skrivaren borjar initialiseras.

A Forsiktighet
Akta fingrarna.




5.Lagga i papper

1 Tryck pa OK.

] Tabort kassetten fran skrivaren.

3 Skjutisar pappersledarna.
Skjut den hogra pappersledaren ut mot hogerkanten.
Justera den framre pappersledaren mot Letter- eller
A4-maérket.

LTR
A4

4 Fyll pa papper.
Lagg i 2 eller fler ark vanligt Letter- eller A4-papper.

Légg papperet mot den fréamre pappersledaren och
justera den hogra pappersledaren efter papperets bredd.

6 Dra ut utmatningsfacket.

2 Obs!
Justeringsprocessen skriver ut tva dubbelsidiga ark.

Dra inte ut papperet och anvand inte skrivaren forrén
justeringen dr klar.

8 Kontrollera att féljande skarm visas.

Instéllningen &r nu klar om du ska anvanda skrivaren
utan att ansluta nagra andra enheter.

Valj anslutningsmetoden som bast passar hur du ska
anvanda skrivaren.

Om du vill anvanda skrivaren utan att ansluta nagra
andra enheter

Konfigurationen ar nu klar.
For att anvanda skrivaren genom att ansluta till en dator
eller smarttelefon

Fortsatt till ndsta sida.

SVENSKA



Stalla in skrivaren

o Y
Vilken enhet ansluter du?

- Dator ! Dator och

smarttelefon Smarttelefon

Ansluta till dator

Om du anvéander flera datorer utfor du dessa steg pa varje dator.

1 Gatill Canons webbplats pa datorn.
L] https:/ij.start.canon

Vélj |=] Konfigurera.
Mata in skrivarens modellnamn och klicka pa Kor.

Klicka pa Starta.

o B W N

Klicka pa (B) Ansluta till en dator/smarttelefon.
o Foljande steg galler for Windows-anvéndare.

(@)Y

Klicka pa Hamta.
7 Starta den hamtade filen.

8 Foljinstruktionerna pa skarmen.
o Dessa atgdrder kan ta en stund.

o Om du vill ansluta till en smarttelefon ocksa, las "6-b. Ansluta till en smarttelefon” pa sida 5.




Ansluta till en smarttelefon

Om du anvéander flera smarttelefoner utfor du dessa steg pa varje smarttelefon.

1 Installera appen "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" p& smarttelefonen.

o Sok efter "Canon PRINT" i App Store eller Google Play.
O » Oppna Canons webbplats fér att hdmta appen.

canon

Nar du har lagt till skrivaren kan du skriva ut fran din smarttelefon.
Las "Fylla pa fotopapper" pa sida 6 for att skriva ut foton.

SVENSKA



Fylla pd fotopapper

Fotopapper kan endast fyllas pa i det bakre facket.

1 Oppna det bakre fackets lock och dra ut 3 Liggiflera ark fotopapper med utskriftssidan
pappersstodet. vand uppat.

4 Justera pappersledaren mot papperet och sting
sedan luckan fér matningsfacket.

Folj instruktionerna pa skarmen for att ange
information om det pafyllda papperet.

] Oppna luckan for matningsfacket och skjut
hoger pappersledare ldngst ut till hoger.

Kopiera

Sla pa skrivaren. 4 sting dokumentluckan.

Lagg i vanligt Letter- eller A4-papper. 5 Tryck pd OK.

Oppna dokumentluckan och placera 6 Vilj Kopieringsinstéllningar (Copy settings)
dokumentet med framsidan nedat pa glaset. och tryck sedan pa OK.

Passa in dokumentet efter justeringsmarket (I ).
] Ange utskriftsinstallningar med knapparna &,

W och OK.

8  Tryck pa Start.



Konfigurere skriveren

For oppsett, besak falgende URL
https://ij.start.canon/TS7450i

eller skann koden med mobilenheten

oBrukere uten et internett-tilkoblet miljg, kan falge instruksjonene nedenfor.

1. Innhold i esken

3. Sla pa skriveren

© FINE-kassetter o Strgmledning
/& //&7 o Sikkerhetsinformasjon og viktig informasjon
(Q\X\\_ 7 @\ /7 ® Komme i gang (denne manualen)

Farge Svart

2. Fjerning av

beskyttelsesmateriale

1 Fjern og kast eventuelt beskyttelsesmateriale og
oransje tape.

] Apne skanneenheten/dekselet, fiern og kast den
oransje tapen og beskyttelsesmaterialet inni.

3 Bruk & og W-knappene for & velge et sprak, og
trykk deretter pa OK-knappen.

3 Lukk skanneenheten/dekselet.
o Apne skanneenheten/dekselet helt, og lukk den/det
igjen.

A Forsiktig!
Pass pa fingrene.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

4, Installere FINE-kassettene

A Forsiktig!
Ikke bergr FINE-kassettholderen fgr den slutter a bevege seg.

] Tatakiog apne lasedekselet for blekkassetter
pa venstre side.

Sett FINE-kassetten med farger i FINE-
kassettholderen.

DD Viktig!
Ikke dunk pd FINE-kassetten. Dette ®

kan fare til at det oppstar en feil. \’\\/
< <

Skyv lasedekselet for blekkassetter godt ned
helt til det klikker pa plass, slik at det lukkes helt.

3 TaFINE-kassetten for farge ut av beholderen og
fiern beskyttelsestapen.

2D Viktig!
® |kke bergr blekket pa den beskyttende tapen. Det kan sette
flekker pa hendene dine eller andre gjenstander.
® |kke bergr omradene som er vist pa
figuren. Skriveren vil ellers ikke kunne
skrive ut riktig.

Gjenta trinn 2 til 5 og installer den svarte FINE-
kassetten ogsa, pa hayre side.

Lukk skanneenheten/dekselet.
o Skriveren starter initialisering.

A Forsiktig!
Pass pa fingrene.



5. Legge i papir

1 Trykk pa OK-knappen.

3 Skyv papirfarerne fra hverandre.

Skyv heyre papirferer mot heyre kant. Juster fremre
papirfarer med Letter- eller Ad-merket.

LTR
A4

4 Leggipapir.
Legg i 2 eller flere ark med vanlig papir i Letter- eller
A4-starrelse.
Plasser papiret mot fremre papirfarer, og juster hoyre
papirfarer ut fra bredden pa papiret.

6 Trekk ut papirutmatingsbrettet.

» Merk
Justeringsprosessen skriver ut to tosidige ark.

Ikke trekk ut papiret, eller bruk skriveren, fer justeringen er
ferdig.

8  Sjekk at falgende skjermbilde vises.

Oppsettet er na ferdig hvis du gnsker & bruke skriveren
uten a koble til andre enheter.

Velg tilkoblingsmetoden som passer best til hvordan du skal
bruke skriveren.
For a bruke skriveren uten a koble den til andre enheter
Oppsettet er na ferdig.
Bruke skriveren ved a koble til en datamaskin eller
smarttelefon

Ga videre til neste side.

NORSK(BOKMAL)



Konfigurere skriveren

o Y
Hvilken enhet kobler du til?

I =

-| Datamaskin : : D Datamaskin og Smarttelefon

smarttelefon

Koble til en datamaskin

Hvis du bruker flere datamaskiner, utfgrer du disse trinnene pa hver datamaskin.

1 Apne Canon-nettstedet fra datamaskinen.

L] https:/ij.start.canon

Velg |=f Oppsett.

Angi skriverens modellnavn og klikk pa Ga.

Klikk pa Start.

o B W N

Klikk pa (B) Koble til en datamaskin/smarttelefon.
» Fglgende trinn gjelder Windows-brukere.

(@)Y

Klikk pa Last ned.
7 Kjor den nedlastede filen.

8 Folg instruksjonene pa skjermen.
© Disse operasjonene kan ta litt tid.

o Se "6-b. Koble til en smarttelefon" pa side 5 hvis du i tillegg vil koble til en smarttelefon.




Koble til en smarttelefon

Hvis du bruker flere smarttelefoner, utfarer du disse trinnene pa hver smarttelefon.

1 Installer "Canon PRINT Inkjet/SELPHY"-appen p& smarttelefonen.

o Sk etter "Canon PRINT" i App Store eller Google Play.
O o Apne Canon-nettsiden for & laste ned appen.

canon

] Apne den installerte appen og folg deretter instruksjonene i appen for & legge til
skriveren.

Nar du har lagt til skriveren din, kan du skrive ut fra smarttelefonen.
Se "Legge i fotopapir" pa side 6 for a skrive ut bilder.

NORSK(BOKMAL)



Legge i fotopapir

Fotopapir kan kun legges i bakskuffen.

1 Apne bakskuffdekselet, og forleng papirstotten. 3 Leggiflere ark fotopapir med utskriftssiden
: opp.

4 Juster papirfereren til papiret, og lukk deretter
spordekselet for mating.

Folg instruksjonene pa skjermen for & angi
informasjon for papiret som er lagt i.

] Apne spordekselet for mating og skyv hayre
papirferer helt mot hayre.

Kopiere

Sla pa skriveren. 4 Lukk dokumentdekselet.
Legg inn vanlig papir i Letter- eller A4-stgrrelse. 5 Trykk p& OK-knappen.

Apne dokumentdekselet og plasser dokumentet 6 Velg Kopiinnstillinger (Copy settings), og
med utskriftssiden ned pa platen. Juster trykk deretter pa OK-knappen.

dokumentet etter justeringsmerket ().
) g ] Angi utskriftsinnstillinger med knappene &, ¥

og OK.

8  Trykk pé Start-knappen.



Konfigurere printeren
Ved opscetning: Ga til
URL-adressen
https://ij.start.canon/TS7450i

eller scan koden med din mobilenhed

oBrugere uden en internetforbindelse skal falge instruktionerne nedenfor.

1. Askens indhold 3.Teend printeren
© FINE-patroner ® Netledning :

X o Sikkerhedsoplysninger og vigtige X .
(g@ (@ oplysninger 1 Tilslut netledningen.

® For du begynder (denne vejledning)

Farve Sort

2. Fjern emballage

1  Fjern og bortskaf al emballage og orange tape.

Abn scanningsenheden/daekslet, fiern den 2
orange tape og det beskyttende materiale indei
printeren, og smid det vaek.

3 Brug knapperne & og W til at vaelge et sprog,
og tryk derefter pa knappen OK.

3 Lukscanningsenheden/daekslet.

» Abn scanningsenheden/daekslet helt, og luk det
derefter.

A Forsigtig
Pas pa dine fingre.

DANSK



Konfigurere printeren

A Forsigtig
Undga at rgre ved FINE-patronholderen, fer den stopper.

7 Knib sammen, og abn lasedakslet til
blekpatronen pa venstre side.

3 Tag farve-FINE-patronen ud af holderen, og fiern
beskyttelsestapen.

Farve

2D Vigtigt
® Ror ikke ved blaekket pd den beskyttende tape. Det kan give
pletter pa dine haender og genstande i naerheden.
© Ror ikke de omrdder, der vises pa figuren.
Hvis du ggr det, kan printeren muligvis
ikke udskrive korrekt.

Seet farve-FINE-patronen i FINE-patronholderen.

2 Vigtigt
Pas pa, at du ikke kommer til at stede ®

FINE-patronen mod noget. Det kan '\\/ ’Z
medfere funktionsfejl. ‘
&

Skub lasedaekslet til blaekpatronen ned, indtil
det klikker pa plads og lases fast.

Gentag trin 2 til 5, og indsaet den sorte FINE-
patron til hgjre.

Luk scanningsenheden/daekslet.
© Printeren initialiseres.

A Forsigtig
Pas pa dine fingre.

==
""/



5. lleegning af papir

1  Tryk pa knappen OK.

3 Skub papirstyrene fra hinanden.
Skub hgjre papirstyr til den hgjre kant. Juster det
forreste papirstyr med Letter- eller A4-maerket.

LTR
A4

4 llzeg papir.
llaeg 2 eller flere ark almindeligt papir i Letter- eller
A4-starrelse.
Placer papiret mod det forreste papirstyr, og juster
derefter det hgjre papirstyr med bredden af papiret.

6 Trek udbakken til papir ud.

» Bemaerk
Under justeringsprocessen udskrives der to dobbeltsidede ark.

Traek ikke papiret ud, og brug ikke printeren, for justeringen er
fuldfert.

8 Tjek, at folgende skaermbillede vises.

Hvis du vil bruge printeren uden at tilslutte andre
enheder, er opsaetningen faerdig nu.

Veelg den forbindelsesmetode, der passer bedst til den
made, du vil bruge printeren pa.
For at bruge printeren uden tilslutning af andre enheder
Opsaetningen er nu fuldfert.
For at bruge printeren ved at tilslutte til en computer
eller smartphone

Fortsaet pa neeste side.

DANSK



Konfigurere printeren

o Y
Hvilken enhed tilslutter du?

I =

2| Computer : : D Computer og Smartphone
= : smartphone

Tilslutning til en computer

Hvis du bruger flere computere, skal du udfgre disse trin pa hver computer.

1 Gatil Canon-webstedet fra din computer.

L] https:/ij.start.canon

Velg [=] Konfiguration.
Skriv printerens modelnavn, og klik pa Ok.

Klik pa Start.

o B W N

Klik pa (B) Tilslutning til en computer/smartphone.
© Folgende trin geelder for Windows-brugere.

(@)Y

Klik pa Hent.
] Kor den downloadede fil.

8 Folg instruktionerne pa skaermen.
o Disse handlinger kan tage lidt tid.

o Hvis du ogsa vil tilslutte en smartphone, skal du se "6-b. Tilslutning til en smartphone" pa side
5.




Tilslutning til en smartphone

Hvis du bruger flere smartphones, skal du udfare disse trin pa hver smartphone.

1 Installer appen "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" p& din smartphone.
o © Sgg efter "Canon PRINT" i App Store eller Google Play.

© Ga til Canon-webstedet for at downloade appen.
Canon

] Abn den installerede app, og folg instruktionerne pa skaermen i appen for at tilfaje din
printer.

Nar du har tilfgjet din printer, kan du udskrive fra din smartphone.
Hvis du vil udskrive fotos, skal du se "llaegning af fotopapir" pa side 6.

DANSK



llegning af fotopapir

Der kan kun laegges fotopapir i den bagerste bakke.

1 Abn dakslet til bagerste bakke, og traek
papirstetten ud.

] Abn arkfoderdzekslet, og skub det hgjre
papirstyr helt ud til hgjre.

3 lleeg flere ark fotopapir med udskriftssiden
opad.

4 Juster papirstyret med papiret, og luk derefter
arkfgderdaekslet.

Folg instruktionerne pa skaermen for at angive
oplysninger for det ilagte papir.

Kopiering

1 Teend printeren.

] llaeg almindeligt papir i Letter- eller A4-storrelse.

3 Abn dokumentdaekslet, og placer dokumentet
med forsiden nedad pa pladen. Juster
dokumentet med justeringsmaerket (& ).

Luk dokumentdakslet.
Tryk pd knappen OK.

Vzelg Kopieringsindstillinger (Copy settings),
og tryk derefter pa knappen OK.

] Angiv udskrivningsindstillinger ved hjzelp af
knapperne &, ¥ og OK.

8 Tryk pa knappen Start.



Tulostimen asennus

Lisatietoja asennuksesta
saat URL-osoitteesta
https://ij.start.canon/TS7450i

tai skannaamalla koodin mobiililaitteellasi

oJos kdytettavissa ei ole Internet-yhteyttd, toimi alla olevien ohjeiden mukaisesti.

1. Paketin sisallys 3. Virran kytkeminen

tulostimeen
® FINE-kasetit ® Virtajohto :
Y Y ® Turvallisuus ja tarkeita tietoja L
&S /ﬁ\ &S §/7 © Aloitusopas (tdmd kéyttoopas) 1 Kytke virtajohto.
Vari Musta

2. Pakkausmateriaalien

poistaminen

. . . . . . . V*EI
1 Poista kaikki pakkausmateriaalit ja oranssi

teippi. )
] Avaa skannausyksikkd/kansi, poista oranssi :
teippi ja suojamateriaali sisdpuolelta.

3 Valitse &- ja W-painikkeilla kieli ja paina sitten
OK-painiketta.

3 Sulje skannausyksikko/kansi.
© Avaa skannausyksikkd/kansi taysin ja sitten sulje se.

A Huomio
Varo sormiasi.

SUOMI



Tulostimen asennus

/A  Aseta varillinen FINE-kasetti FINE-kasetin
pidikkeeseen.

D Tarkeada

Ald pumppaa FINE-kasettia. Se voi ® .

aiheuttaa toimintahairion. \’\/
<

Ald koske FINE-kasetin pidikkeeseen, ennen kuin se pyséhtyy.

2 Avaa mustekasetin lukituskansi vasemmalla 5 Sulje mustekasetin lukituskansi palnama”a sita
puolella. kevyesti, kunnes se napsahtaa paikalleen.

3 Poista varillinen FINE-kasetti pakkauksesta ja 6 Toista vaiheet 2-5 ja asenna myds musta FINE-
irrota suojateippi. kasetti oikealle.

] Sulje skannausyksikko/kansi.
o Tulostin aloittaa alustamisen.

A Huomio
Varo sormiasi.

DD Tirkeda

o Ala koske suojateipissé olevaan musteeseen. Se saattaa liata
katesi tai ymparilla olevia esineita.

o Ald koske kuvassa merkittyihin alueisiin.
Tulostin valttdmatta tulosta muussa
tapauksessa oikein.




5. Paperin asettaminen

1 Paina OK-painiketta.

] Poista kasetti tulostimesta.

3 Liu'uta paperiohjaimet erilleen.
Liu'uta oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan
reunaan. Kohdista etummainen paperiohjain Letter-
tai A4-merkin kanssa.

LTR
A4

4 Lisaa paperia.
Aseta vahintdan 2 arkkia tavallista Letter- tai A4-
kokoista paperia.
Aseta paperi edessd olevaa paperiohjainta vasten ja
kohdista oikeanpuoleinen paperiohjain paperin leveyteen.

6 Vedi paperin luovutustaso esiin.

» Huomautus
Kohdistusprosessissa tulostetaan kaksi kaksipuolista arkkia.

Ald veda paperia ulos tai kéyta tulostinta, ennen kuin kohdistus
on valmis.

8 Tarkista, etts seuraava naytto tulee nakyviin.

Jos kaytat tulostinta ilman yhteytta muihin laitteisiin,
asetus on valmis.

Valitse yhteysmenetelmd, joka parhaiten vastaa tulostimen
kayttotapaa.

Tulostimen kaytto ilman yhteyttd muihin laitteisiin

Asennus on nyt valmis.

Tulostimen kaytto tietokone tai dlypuhelin yhdistettyna

Jatka seuraavalta sivulta.

SUOMI



Tulostimen asennus

é Y
Mita laitetta olet yhdistamassa?

Alypuhelin

.......... slypuhelin

- ) - Tietokone ja
Tietokone  : ]

Yhdistaminen tietokoneeseen

Jos kaytat useita tietokoneita, suorita ndma vaiheet jokaiselle tietokoneelle.

1 Avaa tietokoneesta Canon-verkkosivusto.

L] https:/ij.start.canon

Valitse [=) Maaritys.
Anna tulostinmallin nimi ja valitse Siirry.

Valitse Aloita.

o B W N

Valitse (B) Yhdistaminen tietokoneeseen/adlypuhelimeen.
© Seuraavat vaiheet ovat Windows-kayttdjille.

(@)Y

Valitse Lataa.
7 Suorita ladattu tiedosto.

8 Noudata nayton ohjeita.
o Naissd toiminnoissa voi kestdd hetken.

o Jos haluat liittdd myos dlypuhelimen, katso kohtaa "6-b. Yhdistaminen dlypuhelimeen" sivulla 5.




Yhdistaminen alypuhelimeen

Jos kadytat useita dlypuhelimia, suorita ndma vaiheet jokaiselle dlypuhelimelle.

1 Asenna "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" -sovellus lypuhelimeen.

o Etsi App Store- tai Google Play -kaupassa tekstid "Canon PRINT".
O o Lataa sovellus avaamalla ensin Canon-sivusto.

canon

Kun olet lisdannyt tulostimen, voit tulostaa dlypuhelimestasi.
Jos tulostat valokuvia, katso kohtaa "Valokuvapaperin asettaminen"” sivulla 6.

SUOMI



Valokuvapaperin asettaminen

Valokuvapaperia voi lisdtd ainoastaan takalokeroon.

1 Avaa takalokeron kansi ja avaa sitten paperituki. 3 Aseta useita arkkeja valokuvapaperia
tulostuspuoli yléspain.

4 Kohdista paperiohjain paperiin ja sulje sitten
syottdaukon kansi.
Jatka asetetun paperin tietojen asettamista
noudattamalla ndytossa nékyvid ohjeita.

] Avaa syottoaukon kansi ja liu'uta
oikeanpuoleinen paperiohjain oikeaan reunaan.

Kopiointi

Kytke tulostimen virta. 4 Sulje asiakirjakansi.

Aseta tavallista Letter- tai A4-kokoista paperia. 5 Paina OK-painiketta.

Avaa asiakirjakansi ja aseta asiakirja tasolle 6 Valitse Kopiointiasetukset (Copy settings), ja
kopioitava puoli alaspéin. Kohdista asiakirja paina sitten OK-painiketta.

kohdistusmerkkiin (i ).
] Maédrita tulostusasetukset &-, W- ja OK-

painikkeilla.

8 Paina Aloita (Start)-painiketta.



Trademarks
Windows is a trademark or registered trademark of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries.
App Store is a trademark of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries.
Google Play is a registered trademark of Google LLC.
Marques
Windows est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
App Store est une marque d'Apple Inc, déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Google Play est une marque déposée de Google LLC.
Marken
Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
App Store ist eine Marke von Apple Inc. in den USA und anderen Landern.
Google Play ist eine eingetragene Marke von Google LLC.
Handelsmerken
Windows is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.
App Store is een handelsmerk van Apple Inc, gedeponeerd in de \V.S. en andere landen.
Google Play is een gedeponeerd handelsmerk van Google LLC.
Marchi
Windows e un marchio commerciale o marchio registrato di Microsoft Corporation, registrato negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.
App Store & un marchio di Apple Inc,, registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.
Google Play e un marchio registrato di Google LLC.
Marcas registradas
Windows é uma marca comercial ou marca registrada da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em outros paises.
App Store é uma marca registrada da Apple Inc, registradas nos EUA e em outros paises.
Google Play é uma marca registrada do Google LLC.
Marcas comerciales
Windows es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation, registrada en EE.UU. y/o en otros paises.
App Store es una marca comercial de Apple Inc, registradas en EE.UU. y en otros paises.
Google Play es una marca comercial registrada de Google LLC.
Eumopikd onuata
H enmwvupia Windows eival eumopikod orjua ry orjpa katatebév tng Microsoft Corporation oTic H.M.A. i/kat og AAEC XWPEC.
App Store eival epmopikd orjpa Tng Apple Inc., kataywpnuéva oTic HIMA kat oe AANEC XWPEC.
To Google Play eival orjua katatebév tng Google LLC.
Varumaérken
Windows Vista ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
App Store ar ett varumarke som tillhér Apple Inc. och som ar registrerade i USA och andra lander.
Google Play &r ett registrerat varumarke som tillhdr Google LLC.
Varemerker
Windows er et varemerke eller et registrert varemerke for Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.
App Store er et varemerke for Apple Inc, registrert i USA og andre land.
Google Play er et registrert varemerke for Google LLC.
Varemaerker
Windows er et varemaerke eller et registreret varemaerke tilherende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.
App Store er et varemaerke, der tilhgrer Apple Inc., som er registreret i USA og andre lande.
Google Play er et registreret varemaerke tilhgrende Google LLC.
Tavaramerkit
Windows on Microsoft Corporationin tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.
App Store ovat Apple Inc. -yhtion tavaramerkkejd, jotka on rekisteroity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
Google Play on Google LLC:n rekisterdity tavaramerkki.



Access Online Manual

Zugriff auf das Online-Handbuch
Accedere al Manuale online
Acceso al Manual en linea

Las Onlinehandbok

Abn Online vejledning

QT6-3653-V01

From your browser

A partir de votre navigateur
Uber Ihren Browser

Via de browser

Dal browser

Do seu navegador

Desde su navegador

ATIO TO TIPOYPAMMA TTEQIYNONG 00K
Frdn webbldsaren

Fra nettleseren din

Fra din browser

Selaimesta

Acces au Manuel en ligne

Online handleiding openen
Acesse o Manual On-line

Amoktriote mpdofaon oto Eyxelpidio Online
Ga til Nettbasert manual
Online-kayttdopas-oppaan kaytto

https://ij.start.canon
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